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13.306/11/P

Monsieur le Président,

En sa séance du 21 janvier 1982 la Commission per-
manente de Contréle linguistique (C.P.C.L.) sidégeant sections rdéu-
nies a examiné votre plainte du 3 novembre 1981 contre la Société
des Transports Intercommunaux de Bruxelles en raison de 1l!'impossi-
bilité pour un agent de la station de métro Schuman de s'exprimer

en néerlandais avec Monsieur Boey de Bruges.

La S.T.I.Bs a communiqué la réponse faite a Masieur
Boey & cet égard. Dans celle-ci, elle déclare que 1'agent concerné
a ¢té liencié le 27 octobre 1981, et ne fait par conséquent plus

partie de son personnel.

La S.T-I.B. est un service régional au sens de l'ar-— .
ticle 35, § 1, b et tombe fer conséquent sous la méme réglementa-

tion que les serxvices locaux établis a Bruxelles-Capitale.
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En vertu des dispositions de l'article 21, § 5 des
LeLoCo, nul ne peut &tre nommé ou promu a un emploil ou une fonctioa
mettant son titulaire en contact avec le public, s'il ne justifie
oralement qu'il posséde de la seconde langue une connaissance suf.-
fisante ou élémentaire, appropride & la naure de la fonction & exer-

cera

Votre plainte est par conséquent recevable et fondde

mais dépassée en raison do la réponse de la S.%.I.B.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Président, 1'as~

surance de ma haute considération.

Le Président,
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